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Anndherungen zur Geschichte der Stadt Phaselis auf onomastischer
Grundlage: Ein Studium der Namen aus Phaselis und ihrem Territorium

Phaselis Kentinin Tarihine iliskin Onomastik Temelli Yaklasimlar:
Phaselis ve Teritoryumu’ndan Bilinen isimlere Yénelik Bir Calisma

Nihal TUNER ONEN*

Zusammenfassung: Dieser Artikel beabsichtigt anhand von Namen, die sich in epigraphischen und
numismatischen Belegen und antiken Quellen finden lassen, die im Laufe der Zeit erfolgten
Bevolkerungswechsel in Phaselis darzulegen und ebenfalls auf diese Weise Uber die Kulturkontakte und
Handelsbeziehungen der Stadt zu informieren.

Schliisselwdrter: Phaselis - Onomastik - Polis - Kulturkontakte - Handelsbeziehungen

Oz: Bu makale, epigrafik ve niimizmatik belgeler ile antik kaynaklarda tespit edilen isimlerden yola cikarak
antikgag boyunca Phaselis kentinde gdzlemlenen halk hareketlerini ortaya ¢ikarmayi ve bu sayede kentin
kaltarel kontaklar ve ticari iliskileri hakkinda bilgi vermeyi amaglamaktadir.

Anahtar sozciikler: Phaselis - Onomastik - Polis - Kiiltiirel Etkilesim - Ticari iliski

Phaselis wurde Anfang des 7. Jhdts. v. Chr. von Kolonisten aus Lindos kolonisiert. Es befindet
sich am sldwestlichen Ufer des Pamphylischen Golfs, auf einer Halbinsel und ist von Lykien
durch den Tahtali Berg und das Klimaks Gebirge getrennt’. In dieser Zeit kolonisierten die
rhodischen Siedler neben Phaselis auch die Stadte Gagai, Melanippion, Korydalla und

Yrd. Doc. Dr., Akdeniz Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiltirleri B&lim, Antalya.
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Phaselis war bis zur Eingliederung in den Lykischen Bund in spathellenistischer Zeit eine pamphylische Stadt.
Dennoch wird die Stadt haufig von modernen Forschern irrtimlich mit Lykien verbunden, obwohl sie vor
dem 2. Jhdt. v. Chr. keinerlei kulturelle und politische Bindungen mit der Lykischen Landschaft hatte.
Zahlreiche Antike Autoren besagen, dass Phaselis eine pamphylische Stadt ist (Suda, k 1620 s.v. Kiuwv; Diod.
Bibl. XX. 27. 1; Strab. XIV. 2. 1; Dion. Per. 855; Sch. Thuc. Il. 69. 1.1 f; Eustath. Dion. Per. 855; Mela |. 79;
Plin. Nat. Hist. V. 96; Ael. Herod. Pros. Cath. Ill. 1. 91. 13. Vgl. Tiner Onen 2008, 189-191). Die Bemerkungen
des athenischen Harfners und Humoristen Stratonikos (der in der ersten Halfte des 4. Jhdts. v. Chr. lebte)
machen auch die Zugehorigkeit zu Pamphylien deutlich. Er erklarte die Phaseliten zu den grofRten Schuften
unter den Pamphyliern, wahrend die Sideten mit dem Urteil die gréfSte Schuften der Welt noch schlechter
wegkamen (Athen. Deip. VIIl. 45. 6-13). Daneben beweisen die Inschriften, dass Phaselis bis zur
spathellenistischen Zeit nicht zu Lykien zugehorte. Laut einem Ehrendekret aus Melonippion haben
Melanippioten den Phaseliten Apollonios mit der Verleihung héher Privilegien und Ehrungen gedankt und
ihm die Ernennung zum Proxenos und Euergetes gewdhrt. Denn er hatte sich um ihre Selbstéandigkeit
bemiht, indem er sie in ein Freundschafts- und Blindnisverhaltnis mit dem Demos der Rhodier
aufzunehmen versuchte. Demnach war Phaselis nach dem Frieden von Apameia nicht unter die Herrschaft
von Rhodos gefallen, sondern einige einflussreiche Phaseliten konnten sogar auch fir andere Stadte
Autonomie erwirken (Adak 2007a, 42 f.; 2007b, 251-256). Die Stadt Phaselis pragte in der fraglichen Zeit
von 188 bis 167 weiterhin Bronzegeld und vielleicht auch Silbergeld (Heipp-Tamer 1993, 84 ff.).
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Rhodiapolis an der lykischen Kiste?, Tarsos und Soloi an der kilikischen Kiiste®, um sich an den
gewerblichen Tatigkeiten im ostlichen Mittelmeer beteiligen zu kénnen®. Phaselis lag auf dem
Seeweg von der Agiis nach Zypern, Agypten und der Levante. Die Stadt nutzte diese giinstige
Lage zu ihrem Vorteil und entwickelte sich sehr schnell zu einer Seefahrer— und Handelsstadt®.

Fir Phaselis liegen bisher anndhernd 240 Anthroponyme vor, die sich mit 318 Personen in
Verbindung bringen lassen. Diese Anthroponyme zeigen auf, dass Phaselis besonders im
klassischen und hellenistischen Zeitalter mit dem 6stlichen Mittelmeerraum, vor allem mit den
Agiischen Inseln und Hellas in Kontakt war. Denn bisher wurden viele Phaseliten in Rhodos,
Athen, Delphi, Delos, Samos, Karpathos, Euboia, Kos, Oropos Thespiai, Theben, Philai und
Abydos belegt. Fir die archaische Zeit stehen uns nur 2 Namen zur Verfligung: KvAdppac und
Adxioc. Beide Personen werden in antiken Quellen und auf einer Inschrift erwahnt®. Lakios war
mytischer Grinder von Phaselis; Kylabros hingegen ein indigener Hirte, bei dem Lakios das
Gebiet von Phaselis kaufte, um es zu kolonisieren.

Dagegen erhoht sich die Zahl der Namen in der klassischen Zeit. Flr die Zeit zwischen den
Jahren ca. 500-300 v. Chr. bekannt man 36 Namen: ‘ABaviwv (2) - '’ABnvodoTog - ATorodwpog -
‘ApioTavdpog - "Apiotokpireio - APTEUWY - ApXEMOAIG - AapoOeuic - Aauokpatng - Alovoolog -
‘EMokpatng - EvEevidng - Ebmolic - Evddavng - @eodéktng (2) - TatpokAiic - Tepokhiic - ‘ToTiaiog

2 Gagai (Etym. Mag. 219.6-11), Melanippion (Adak 2007a, 42; 2007b, 275), Korydalla (FGrHist la, 1 frg. 246;
Steph. Byz. 376) und Rhodiapolis (FGrHist 2b 115, F 103. 15).

Tarsus (Strab. XIV. 5.12) und Soloi (Strab. XIV. 5. 8).

* Fir rhodische Kolonisation im Mittelmeer im VII. Jhdt. v. Chr. s. Malkin 2011, 72-81.

Die Bedeutung von Phaselis als Handelstadt began schon mit der ersten Halfte des VII. Jhdts. v. Chr.
Herodot berichtete, dass Phaselis auch unter den Stddten war, die an der Grindung Hellenions in der
agyptischen Handelsstadt Naukratis im VII. Jhdt. v. Chr. teilgenommen hatten (Hdt. Il. 178). Im Verband der
neun Stddte zur Erstellung dieses Hauptheiligtums war sie als einzige Stadt aus der anatolischen Stdkuste
vertreten (vgl. Méller 2000, 75, 79; Tiner Onen 2008, 96 ff.; Tiner Onen 2012a, 206). Auch ihre Miinzen
bezeugen ihre Bedeutung fur die Nautik und den Handel. Auf ihnen ist der vordere Teil eines Schiffes
abgebildet, ein Motiv, das wahrend der gesamten klassisch—hellenistischen Epoche beibehalten wurde
(Heipp-Tamr 1993, 11, 25). Die Vorderseite einer Minze verflgt auch Gber ein Schiffsbug, auf dem eine
nach rechts zeigende Statue des Hermes steht, wahrend auf der Rickseite der Miinze ein Schiffsheck
zusammen mit dem Name Nausinikos abgebildet ist (Heipp-Tamer 1993, 134 no: 88-89 taf. 5). Die
Rlckseite zeigt ebenfalls das Symbol von Hermes kerykeion. Das Bild des Handelsgottes Hermes
verdeutlicht, dass der Handel von Phaselis unter seinem Schutz stand (vgl. Tekin 2012, 80-81). Die grolie
Bedeutung der Schifffahrt schlagt sich auch auf Personennamen wie NoavoikAfic, Noavoikpatng und
Nawoivikoc nieder (Heipp-Tamer 1993, 134 no: 88-89 (taf. 5); 140 no: 155 und 159 (taf. 9). Vgl. Tiiner Onen
2012a, 208; Adak 2013, 67). Dass Miinzen aus Phaselis in den Schatzfunden in Agypten, Syrien und Rhodos
vorhanden waren, weist auf Handelsbeziehungen zwischen Phaselis und diesen Landern in der archaischen
und klassischen Zeit hin (IGCH 1185, 1482, 1637, 1640, 1644, 1645; CH IV 5-6. Vgl. Robinson 1930, 93-106;
Kraay — Moorey 1968, 226; Kraay 1976, 273; Kraay 1977, 189-198; Hurter — Pasztory 1984, 111 ff.; Heipp-
Tamer 1993, 25-47). Auch auf Inschriften findet man bereits frithe Belege fiir die Beteiligung der Phaseliten
am Seehandel: So weihten die beiden Naukleroi (oder emporoi) Nikandors und Polyainetos im V. Jhdt.v.
Chr. den Zehnt des aus dem Seehandel erworbenen Gewinns der Stadtgottin Athena Polias (TAM 1l 1184.
Vgl. Tiner Onen 2012a, 208). Das Akhikar Pergament, welches das aramaische Zollregister aus Elephantine
enthalt, macht Handelsbeziehungen in der ersten Halfte des V. Jhdts v. Chr. zwischen Phaselis und Agypten
deutlich. Wahrend darin kein griechisches Schiff und nur 6 phénizische Schiffe beschrieben sind, wurden 36
ionischen Schiffe aus Phaselis dokumentiert. Man vermutet, dass unter dem Adjektiv lonisch (=ywyn
ps/dr§y), die rund um Phaselis lebenden Griechen gemeint sein konnten (Briant - Descat 1998, 69-72;
Bresson 2000, 68-73).

®  FGrHist 448 F1; Ael. Herod. Pros. Cath. Ill. 1. 253; Blinkenberg 1941, 169-171, No: 2.



Ein Studium der Namen aus Phaselis und ihrem Territorium 41

- Khéavdpog - Kheouppotog - Kompig - Adkpitoc - Mvnoiuaxog - Movoaioc - Naic - Nikavdpog -
Nikapng - Nikiwv - TToAvaivetog - TToAvkbéptne - Lwtag - Tipodikog - Tiwodpdvng - Xopuidne.
Auffallig ist, da® sémtliche Namen griechisch sind. Der rhodische Einflul mancher Namen ist in
seiner dorische Form deutlich. Dieses Phdnomen hielt sich bis in die Kaiserzeit. Athanion,
Damothemis, Damokrates und Mnasimakhos sind im dorischen Dialekt verfasst.

In dieser Zeit wurden die Existenz vieler Phaseliten in Athen (13), Delphi (4) und Samos (2)
durch zahlreiche Inschriften und antike Quellen belegt’. Der Dichter Theodektes, sein Sohn
Theodektes, Grammatiker Dionysios und Mnesimakhos, die in antiken Quellen erwahnt wurden,
lebten vielleicht in Athen. Es ist nicht Uberraschend, dass 13 Phaseliten in Athen lebten. Eine auf
das Jahr 450 v. Chr. datierende, in Athen gefundene Inschrift informiert Uber die Beziehungen
der Phaseliten zu Handlern aus Athen®. Die Inschrift beinhaltet ein Dekret des Rates und Volkes
von Athen bezlglich phaselitischer Handler, die damals mit Athenern handelten. AuRerdem
berichtete der bekannte Redner Demosthenes, dass drei phaselitische Handler (Artemon und
sein Bruder Lakritos und Apollodoros) in Athen ein Darlehen bei Androkles und Nausikrates
aufnahmen, es aber nicht zurtckzahlten®.

Die hellenistische Zeit bietet ein wesentlich reicheres Namensmaterial (150 Personen):
Ayobavwp - "Aynoimohic - ‘AbBavokiea - ‘Akovoilac - AvTiyévng - ‘Amelénc - "ATTOAOdWPOC -
‘Amodoviog (4) - ‘Apiotaivetog (3) - "Apiotavdpog - "ApioTapxog - Apiotofioc - "ApioToBOVAIG -
‘Apiotwv (3) - ‘Apkecilaog - Aptepidwpog (3) - Aptepioia - Apteped - "Apxirmog - AckAamadog -
"Aokhamidg - AokAnmadng (2) - 'Adpodiciog - AcAoGoANOG - AGUAPATOC - AGUENS - ACUOKATG -
Aopoveikog - AaudEevoc - Aauoddoc - Aavtidapic - Asivapyoc - Aniuoxoc - Anuntpiog - Aikonog -
Aioyeitwv - Al6dwpog (2) - Aovioiog (2) - Atookovpidog - Awpiwv - ‘Exarodwpog - “"Eufpouog -
"Emmixépnc - ‘Epuoyévne - Epouveic - Etioc - Edkdéac - Ebkheiar - Edkpartidac - Evktiuwy - Edvic -
Ebpvpiog - Ebobévne - Znviwv - ‘HModwpog - ‘Hpwidag - Ogoyeitwy - Oeokific - Oedxpnotog -
Beotop1dag - Osvyévnc - Oevdwpa - Ogvdwpog - Trrmovikog - Toryovn - Totiaioc - KaMwy - Khewviag
- Kheduppotog - Khew - Khéwv - Khewvouog - Kovwv - Kpatng - Kpitohaog - Kprrorag - Kapog -
Aadavne - Aipokpdarng - Aifug - Abkwv (2) - Avgiotpatog - Awidvikog - Mehatvedc - Meldvimmog -
Méhog - Mevédapog (2) - Mevekpatng - Mévng - Mevvéag - Mnvodihoc - Mvaoipoyog - Mvéotrmog -
Mooyiwv - NavoikAic - Nowotkpatng - Nowvoivikog - Néotwp - Néwv - Nikoua - Nikavep (2) -
Nikootpatoc - Nikwv - Noudpdapatoc - Noupodotoc - Enviwv - Oivavon - ‘Ovatwp - Hopufc -
[Mowoaviog - Tleicavdpog - TTiotokAfic - TloAitag - TloAvkpatng (2) - Ilpagivoog - ‘Podimmog -
Ywkporidog - Zwoitipog - Teioavdpog - Teréowv - TinarAeidog - Tipapxoc - Tipdotparoc (2) - Tipwv (2) -
Tioiog - TpéRnuig - Pirwv - Prrwtag (2) - Xopuadog - Xopuiveg - Xopetoc.

84 Namen unter denen kommen auf Minzen vor, die die Stadt zwischen 250 und 130 v.
Chr. pragte'. Die Uberwiegende Mehrzahl der Namen sind griechisch. Die nichtgriechischen

Athen: "ABnvodotog - 'AToMOdwpoc - Aptéuwv - Atoviolog - Ev€evidng - Evmohic - @eodéktng (2) -
Tatpokiic - ‘Tepokiiic - Adkpitog - Mvnaipoaxog - Movoaiog - Xoapuidng; Delphi: Aauodbeuig - Evdpavng -
ToTiaiog - Tipodikog; Samos: ‘Apxemolig - Tinopavng.

IG I° 10. Vgl. Jameson 2000-2003, 23-29 taf. 3-4.

Demosth. Contr. Lacr. XXXV.

"Aynoimoic - AKOLGIAAG - AVTIVEVNG - ATTEMENG - ATTOAODIWPOC - ATTOMWVIOGS - ‘AptoTaiverog (2) - ‘ApioTavdpog
- "ApioTapxoc - "Apiotdpiog - Apictwv (2) - Apkeoiraog - "ApTeuidwpog - "ApXImTog - Aauapatos - Acugag -
AapokAic - Aauoevog - Aopodihog - Aikaiog - Atoyeitwy - Atovioiog (2)- ‘Exatodwpog - Emxdpnc - Epvuvete -

10
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Namen aus dieser Zeit wurden nur auf einer Minze (TpéBnuic)'* und auf einer Weihinschrift aus
den Il.-I. Jhdt. v. Chr. in Mnara innerhalb des Territoriums von Phaselis (AoAiocoirog -
Aavtidapig - "Euppopog) dokumentiert?. Viele Namen sind auf Agaischen Inseln und Hellas
sehr beliebte Namen. Besonders treten die theophoriken Namen hervor®. Im Ubrigen ist es
bemerkenswert, dass die Namen verbreitet sind, die von den Begriffen wie dfjuoc, @piotoc,
dikanoc und Tipfy abgeleitet sind™. Einige Namen zeigen die toponymische Auskunft auf
(Epouvenc'”; Méhac - Mehouvetc'®; Aipukpérng - Aifuc).

Die Tatsache, dass man viele Phaseliten in dieser Zeit im Ausland findet, zeugt von einer
hohen Mobilitat. Neben Handelszentren wie Delos oder Athen war vor allem Rhodos ein
bevorzugter Aufenthaltsort. Auf Rhodos sind 31 Phaseliten durch beinahe ebenso viele
Inschriften bezeugt'®. Beim Uberwiegenden Teil der Inschriften, in denen Phaseliten genannt
werden, handelt es sich um Grabsteine. Dementsprechend haben sich viele Phaseliten auf
Rhodos niedergelassen. AuRer Grabinschriften wurden auch meistens Ehreninschriften fur
Phaseliten gefunden, die Mitglieder der verschiedenen kultischen Fremdenvereine auf Rhodos
waren. Auf Lindos wurde von Phaseliten eine Weihung fir Athena Lindia vorgenommen. In
dieser Inschrift wurde auch aufgrund der Jahrbicher des Ksenagoras berichtet, dass die
Phaseliten unter der Fiihrung von Lakios gegen Solymern kampften. Die auf Rhodos gefundenen
Inschriften weisen auch auf die Kontinuitat der Beziehungen zwischen Phaselis und Rhodos hin.
Diese Folgerung bestarken die Mehrzahl der Namen im dorischen Dialekt in dieser Zeit™.

EGiog - EvkAéag - Evkpartidag - Ebptpiog - Evodévng - Znviwy - ‘Hpwidoag - Ocoyeitwy - Ocokhiig - OedxpnoTog -
Tomiodog - Khewiag - Kheouppotog - Khéwv - Khewvopog - Kovwv - Kpatng - Kprtorag - Aipukpartng - Aipug -
Avoiotpatog - Awidvikog - Melauvetg - Mevekpatng - Mévng - Mevwéag - Mnvodihog - Mvéoimmog - NowotkAic -
Nowoikpatng - Noaweivikog - Nikavep (2) - Nikwv - Nouddpotog - Nupdodotog - Enviwv - Ovatwp - Toapuic -
TTowodviog - TTeioovdpog - TToAitag - TToavkpdamg - TTpa&ivoog - Lwkpatidac - Zwoitipog - Teicavdpog - Teréowy -
Tipopyoc - Tipootpatoc - Tipwy (2)- TpeéPnuig - Xapuadog - Xoapuvewg - Xopetog. Die Namen erscheinen in ihrer
Mehrzahl im Nomitaniv. Es durfte sich um Beamte der Stadt handeln, die mit der Miinzpragung betraut
waren. Bei den wenigen, im Genitiv erscheinenden Namen haben wir es wahrscheinlich mit den fiihrenden
Amtstragern (am ehesten die demourgoi) zu tun. Daflr s. Heipp-Tamer 1993, 56-58.

Vgl. Zgusta 1964, § 1600-4.

Far diese Inschrift und Mnara innerhalb des Territoriums von Phaselis s. Sahin — Adak 2013, 300 ff.
ATOMOdWPOC - ATOMDVIOC - ApTepidwpog - ‘Aptepicio - ApTepuw - Aokhamadoag - Ackhamiog -
"AckANTadng - ‘Appodiciog - Aloyeitwy - A10dwpog - Atovioiog - Alookovpidog - ‘Exatodwpoc - ‘Epuoyévng
- HModwpog - Ocoyeitwy - OcokAiic - @eoxpnoTog - Ocvyévng - Ocvdwpa - Ocvdwpog - Toryovn - Mevédapog
- Mevekpatng - Mévng - Mevvéag - Mnvodirog - Nouddapatog - Nuoudodotog.

"Apiotaivetog - "ApioTavdpog - "ApioTapxoc - *ApioTofioc - "ApioToPovlic - "ApioTwy - Aaudpotog - Aauéag -
AaoKARG - Aapoveikog - AapoEevog - Aauodinog - Aikaunog - Tipokheidog - Tipapyog - Tinootpartoc - Tipwy.

Der Name ‘Epuuvedg wurde von L. Robert mit dem im oberen Lauf des Melas gelegenen Ort
Erymna/Orymna in Verbindung gebracht (Robert 1963, 307; vgl. Zgusta 1964, § 360-2; Adak 2013, 72).

Die Namen der Phaseliten Méhag und Mehouvetg sind vielleicht von dem FluR Melas abgeleitet (Robert
1963, 407; vgl. Adak 2013, 72).

Die Namen sind offensichtlich von Libya abgeleitet.

Ayadavwp - Abavokiea - Amollwvia - "ApiotoPovNic - APTEUIdWPOC - Ackhamadag - AokAamdc -

11
12
13

14

15
16

17

"Adpodiolog - Aeivapxog - Anuntprog - Atookovpidag - ‘Epuoyévng - Ebkieia - HMOdwpog - Oeotopidag -
Ocgvyévng - Bevdwpa - Oevdwpoc - Toyovn - Kdwv - Kiew - Mevédapog - Mooyiwv - Nikouor -
Nikootpatog (2) - [TiotokAig - [ToAvkpatng - ‘Podimmoc - Tindotpatog - Pikwv.

ABovokhea - CACKAQTTIAG - AoudpaTog - AUENG - AauOKAC - Aouoveikog - Aauod€evog - Aauodnog -
Atookovpidag - Evkpartidog - Mevédapog - Mvaoiuoyog - Mvaourmog - Noudapatog - Tiuakieidog.

19
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In dieser Zeit wurden durch Inschriften 14 Phaseliten auf Agéischen Inseln (Euboia, Delos,
Kos, und Karpathos) und in Boiotia (Oropos, Thespia) belegt®. Tisias, Sohn des Asklepiades
mietete eine Werkstatt auf Delos fir 210 Drachmen; Philotas war Ephebe auf Delos; Apollonias,
der Sohn des Laphanes, war ein Ringer und gewann den 2. Platz beim Agon der Pythia auf Kos.
In Agypten (Theben, Philai, Abydos) wurden auch 6 Phaseliten dokumentiert”. Die meisten von
ihnen besuchten die bekannten Denkmaler im Tal der Kénige. Hingegen war Nestor ein Offizier
im ptolemaischen Dienst. Er war Phrouriarch, Gerrophylax und stellvertretender Strategos von
Syene, Elephantine und Philai.

In der romischen Zeit wurden bisher 101 Namen in Verbindung mit 128 Personen bestimmt:
"Axp17og (2) - Ahoog - ‘Appion - 'ATEANAG - ATTOAWVIOC - ‘ApPIoTIWV - Ap1oTovikog (2) - ApTepidwpog -
"ATTNG - ADEGVLV - 'AdpdapolTic - Addia - Adpdravrc - Bettia (2) - T'diiog - I'n - Aeuetpio - Anuntpiot -
Adwv - Aotelpog - Euppaopoc (3) - "Euppouog - "EvBpouog (3) - ‘Epuaiog (5) - Evkparidag (3) -
Ebtuxnc - Ebtuxiavog - Znviketng (3) - Zavwv - Zowoludg - Zwoiuog - Hpodin - ‘Hpodiroc (3) - Taowy -
ToAn - Kavwmoc - Kapmog - Kataypadog - Kevdeog - Koivrog - Kohdnuic (18) - Kotag - Kovyog (3)
- Kovkrtoc - Kobvpog - Kpiomoc — Kpouainuic - Aikiviog - Avcavdpoc - Mdapkoc - Maoac - Mévavdpog
- Mévvnooa - Moag - MOAng (6) - Mupuho/MOpiiha - MupTiic - NouPog - Noic - Neufipog - "OBpiuog
- Ovioig - "Oviodig - ‘O&éa - Otaveig - Ovoépiog - TTovéoehuog - TTovooehuog - Tlpeméhaog -
ITtoleuaiog (4) - ‘Poddevog - Zohauiug - Xohouig - opog - Teptia - TpéPnuic - Tpokovdag (4) -
Tuvdapic - Dpoxiiic/TIpokiic - Leparicv (2).

49 Personen unter denen fanden sich im Territorium (Kocakoy, Yarbascandir, Zindanyakasi,
Mnara, Havuzénidami, Armutcuk, incircik, Fillara), 3 Personen in Lykien (Melanippion, Olympos)
und 2 Personen in Karien (lasos)®’. In der Kaiserzeit waren Phaseliten im Ausland kaum zu
finden. Aufgrund des epigraphischen Materials ldsst sich feststellen, dass die hohe Mobilitat, die
fur die klassische und hellenistische Zeit ein charakteristisches Merkmal der Phaseliten war,
verschwand. Die mitten in der 2. Halfte des 2. Jhdts. v. Chr. (ca. 130) begonnene Mitgliedschaft
des lykischen Bundes hat ungefahr 30 Jahre angedauert®. Die im ersten Jahrhundert v. Chr.
Uber das Mittelmeer erfolgten seerduberischen Tatigkeiten, haben das Schicksal von Phaselis
erheblich verdandert. Phaselis war als Seerduberstadt verrufen, denn sie stand um 80 v. Chr.
unter der Kontrolle des Piratenhauptling Zeniketes, der von seinem gleichnamigen Residenz auf
dem Berg Olympos (Musa Dag), unweit sldlich von Phaselis die gesamte Region bis zum Eintritt
in die Pamphylische Ebene beherrschte. Nachher wurde die Stadt von Publius Servilius Vatia
(Isauricus), der im Jahr 77 v. Chr. von Rom gegen diese Seerduber entsendet wurde, bestraft
und sie verlor zumindest einen Teil ihres Territoriums als ager publicus®.

20

Euboia: "Aptepidwpoc - Méhog ; Delos: "Aokinmadng - Ticiag - ®wtag (2) ; Kos: Aadavng - ATOAMGVIOC;
Karpathos: Evbvic - Kiuog; Oropos: "Apiotwy - Anitoxog; Thespia: Atodwpog (2).

Theben: Eoktriuwy - Abkwv (2) - Mvaciuoyxog; Philai: Mehavimtog - Néotwp; Abydos: Néwv.

Kocakoy: Anuntpiat - ‘Epuaiog (2) - Kapmog - Moang Yarbascandir; "Atmg - Kouvktog - Mupuho/MUpiaAg;
Zindanyakasl; Evtuxng - Koidinuig - Kobpog; Mnara: Aloag - ‘Amolawviog - Eufpaopoc (3) - ‘Epuaiog -
Kordnuig (4) - Kpiomog - Aboavdpog - Maoag - Mévavdpog - Ovoépiog - Tpokovdag; Havuzénidami; T'diog -
‘Epuaiog - Koivrog - Kotag - Kovyag - Kpopoinuic - Moog - MoAng (2) - Noupog - Neppiuoc - Oviahig - Otaveig -
TMovooehpog - Ipeméhaog; Armutcuk: Adwv - Kobyag - Zohopiug - Zoaog; incircik: Kevdeag - MoAng; Fillara: I'n;
Melanippion: ‘AmoAhaviog (2); Olympos: ‘O&a; lasos: AckAnmadng - Trmovikog.

2 Dafirs. Tiner Onen 2012b, 481 Anm. 19.

24 Cicero, In Verr. Il 4. 21; Strab. XIV 5. 7; Oros. Hist. V 23. 22; Flor. epit. | 41. 6; Eutrop. Berv. VI 3. Fir ager
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Die roémischen Sduberungsaktionen des Meeres von Piraterie haben die Bevolkerung der
Kistenstdadte an der sidwestlichen Kistenlinie von Kleinasien stark dezimiert. Den
Bevolkerungsriickgang in Phaselis belegt eine Nachricht bei Lukan. Pompeius fand die Stadt
weitgehend entvélkert vor, als er 48 v. Chr. auf seiner Flucht nach Agypten vor der Stadt
ankerte®. Aus Lukans Beschreibung von Phaselis und aus dem Studium der kaiserzeitlichen
Anthroponyme werden deutlich, dass nach den Seerduberkriegen ein Wandel in der
Bevolkerungsstruktur der Stadt eintrat. Demnach verschwand die alte Obersschicht
grosstenteils und wurde durch Mitglieder anatolischer Herkunft ersetzt. Deshalb bietet die
Kaiserzeit gegenlber den vorausgegangenen Epochen ein recht inhomegenes Bild. Wahrend die
Zahl der griechischen Namen sich verringerte (38 Anthroponyme)®, stiegen die indigenen
Namen im Vergleich zu den klassischen und hellenistischen Zeiten (35 Anthroponyme)?’.
Lateinische Namen sind relativ gering®®. Es ist besonders bemerkenswert, dass die im
Territorium der Stadt bestimmten Namen grossenteils indigen sind®’.

Die zahlreichen Personen mit indigenen Namen scheinen die Oberschicht der Stadt zu
bilden®’. Die Homonymitat war unter den indigenen Namen weit verbreitet. 18 Personen trugen
den Namen Kolalemis, der bisher nur in Phaselis (fiir 13 Personen) und ihrem Territorium (fir 5
Personen) belegt worden sind. Sie haben groRtenteils ein Verwandtschaftsverhaltnis. Kolalemis,
der den Namen bereits in der 6. Generation fihrte, hatte die fihrende Position in der Stadt®.
Als Trager des Namens Embromos sind 5, fir Moles und Trokondas jeweils 3 Personen bezeugt.

publicus s.: Cicero, Leg. Agr. 11 50. Vgl. Arslan 2003, 101-105.

Luc. Bel. civ. VIII. 249-55: “... da strecht sich entgegen der Seefarth aus Pamphylias Boden — Noch hatte
gewagt er nicht, irgend Mauern sich anzuvertraun; dich, geringes Phaselis, zum Ersten. Magnus betrat!
Denn die schwache Bewohnerschaft, Hauser entleert der Leute, benahmen die Furcht ihm vor dir; war der
grésser am Bord des Schiffes die Mannschaft als deinel” (Ubersetzen: Dikander 1839,163f.).

‘Axprrog (2) - Anedddc - ATOAAOVIOG - AploTiov - Apiotdvikog (2) - Aptepidwpog - Avgaveov - I'n -
Agpetpia - Anunepia - Aoy - Adtepoc - Eppaiog (5) - Evkpatidag (3) - Evtuynig - Evtuyiavig - Zivov -
Zoowds - Zooipog - Hpdeuin - Hpdethog (3) - Tacwv - ToAn - Kavorog - Kaprdg - Katdypapog -
Kpiomog - Avsavdpog - Mévavdpog - Mévvmaooa - Naic - Ipenéhaog - ITtolepaiog (4) - Zvpog - Tovdapic -
Dpoxig/IIporhiig - Zepaminv (2).

Aloag - Appia - Atng - Aeeapodtig - Apoeia - Appavng - Euppaopog (3)- "Epppopog - "EvBpopog (3) -
Znviketmg (3) - Kevdeag - KordAnu (18) - Kotdg - Kovyag (3) - Kovktog - Kobpog - Kpopoinug -
Macog - Moag - MoAng (6) - Muppha/MOpidda - Muptidig - Noatfog - Nepfuog - "OBpiog - Oviaig -
"OvieAlig - O&a - Otavelg - [Tovéselog - TTovocserpog - Zolopupis - Zohopg - Tpéfnus - Tpoxkovdoc.
Bettia (2) - I'diog - Kdivtog - Awkiviog - Mdapkog - Ovorépiog - Povgewvog - Teprtia.

Aloag - EuBpaopoc (3) - Kevdeag - Koddinuig (5) - Kotdg - Kovyog (3) - Kovkrtog - Kodpog - Kpopainug
-Mooag - Moag - MoAng (5) - Muppia/Mopidka - NaBog - Nepfipog - Oviaiig - Otavelg - [Tovosehpog -
ToAappug - Xoiopug - Tpoxovdag (2).

Aurelia Apphia stiftete fur ihre Vaterstadt den Agon Palladeius (TAM Il 1206). Der Ringer Kougas war
sicherlich ein weiteres Mitglieder der Oberschicht (TAM Il 1207; Adak et al. 2006, 9 f. no: 6). Ptolemaios, der
Sohn von Kolalemis war einer der fihrenden Ménner der Stadt mit hohen Priesterstellen, Eikosaprotos, und
der einzige Phaselite, fiir den die Ubernahme von Bundesdmtern bezeugt ist. Aur. Vettia (Bettiat), die
Enkelin von Kolalemis, wurde mpwtnv Thi¢ mOAewg yevouévny, iepacauévny v Bedv Zefact®v genannt. thr
Mann Zeniketes der Dritte hatte auch alle stidtischen Amter inne. Der Name Zeniketes weist darauf hin,
dass der ,Piratenchef” Zeniketes in rémischer Zeit noch Achtung in der Stadt genoss. Der Name ist uns
meist aus dieser Region bekannt. Fir die Mitgliedern der Oberschicht von Phaselis auch s. Tiner Onen
2008.

Kolalemis hatte alle stadtischen Amter (Eikosaprotos bis zu seinem Tod, Prytan, Grammateus des Rats,
Gymnasiarch und Epimeletes 6ffentlicher Bauten) inne und 2 Gesandtschaften ibernommen. Fur Kolalemis
und sein Familie s. Tiner Onen 2008, 331 ff.; vgl. Adak 2013, 75 f.
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Wie man sehen kann, hat sich die ethnische Zusammensetzung der Stadtbevélkerung im
Laufe der Zeit erheblich verdndert. In klassischer und hellenistischer Zeit waren alle Namen bis
auf den 4 Personen griechisch. In dieser Zeit war der rhodische EinfluR in der dorischen Form
vieler Namen deutlich falbar. Hingegen nahm die Anzahl der indigenen Namen in rémischer
Zeit allmahlich zu. Folglich wird deutlich, dass Phaselis ihren griechischen Charakter durch die
klassische und hellenistische Zeit hindurch vollstandig bewahrt hat. Aber wegen der Ereignisse
im ersten Jahrhundert v. Chr. und die verfassungsmaRigen Entwicklungen unter der rémischen
Herrschaft, veranderte sich die Bevolkerung der Stadt. Phaselis war in der Kaiserzeit nicht mehr
eine bedeutende Handelsmetropole, weil die maritime Komponente, der Phaselis seinen
Wohlstand verdankte, kaum eine Rolle mehr spielte.

Namens-Liste von Phaseliten

1- "AyaBavop (1):

2- "Aynoimoiig (1):

3- "‘ABaviwv (2):

4- "ABavorhea (1):

5- "ABnvodotoc (1):

6- "AkprToc (2):

7- "Axovoirag (1):

8- Aloag (1):

9-  ’Appio (1):

10- Avmiyévng (1):

11-  Amedrag (1):

12-  Amedéag (1):

Der Name ist in einer agonistischen Inschrift (. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
genannt (SGDI 4108, 30 f.: émi dywvobéta [Ayabdavopog Paonhit[a]).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 136 no: 112, taf. 6).

Der Name wird in den zwei Inschriften in Phaselis erwahnt (IV. Jhdt. v.
Chr.); als demiourgos (TAM 11/3 1185: Umep "ABaviwvoc TOD TtaTpoOg
[dowiopynoavtoc) und als der Ehemann von Nais (Tiner Onen 2015, 32 f.
no: 5: Naidog | Tag ABaviwvog | yovoukdg).

Diesen Namen bezeugt eine Grabinschrift (Il. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
(IG X1 (1) 384: "ABavokheiog PaonAit[1d0c]).

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (450-425 v. Chr.) aus Athen
(IG 1> 1360: "ABnvodoTog | Tarpokhéoc | Pacnhito).

Die Namen werden auf zwei Agoninschriften (ll-lll. Jhdt. n. Chr.) in
Phaselis dokumentiert. Der Vater und der Sohn trugen gleiche Namen
(TAM 11/3 1207 Z. 8-9: Axpitov dig; Adak et al. 2006, 8 no: 5 Z. 6: [Ax]pitov
p).

Der Name kommt auf einer Mlinze (ca.250-220 v. Chr.) vor (Roma sale 7
(2014) 711).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift (Kaiserzeit?) aus Mnara vor (SEG
LIl 1440: o1 rept Adoawv | ‘Epuaiov).

Der Name wird in einer Grabinschrift (lI-Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis
belegt (Blackman 1981, 149 no: 9 Z. 6: "Appiq).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 f. no: 359-360 taf. 28).

Der Name wird in einer Ehreninschrift (lI-1ll. Jhdt. n. Chr.) erwdhnt (TAM
[1/3 1204 Z. 3: 700 'Amel\@).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 175 no: 3).



46

13- AmoAAOdwpOg (2):

14- Amolwvia (1):

15-  Amolwviog (5):

16- Apiotaivetog (3)

17-  ’Apiotavdpocg (2):

18- Apiotapyog (1):

19-  Apiotiev (1):

20- Apiotopiog (1):

21-  Apiotopouic (1):

22-  ’Apiotokpareia (1):

Nihal TUNER ONEN

Der Name wird zweimal belegt: im Demosthenes (Demosth., Contr.
Lacr. XXXV. 10); auf der Miinze (Heipp-Tamer 1993, 134 no: 90-91 taf. 5).
Erster war ein Handler aus dem IV. Jhdt. v. Chr.; Zweiter war ein
Beamter, der fir die Minzpragung zwischen den Jahren 250-220 v. Chr.
verantwortlich ware.

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (undatiert) aus Rhodos (SEG
XLVI 1004: Amorwviag Paonhitidog).

Der Name wird fir finf Blrgern von Phaselis dokumentiert:

1-2) Auf einer Ehreninschrift aus Melanippion, die kurz nach dem Jahr
188 v. Chr. datiert wird (SEG LVII 1663, Z. 11 und 12: 'Am[oMwviov] |
"AmtoAwviov Doaoniitny).

3) Auf einer Siegerliste von Asklepieia im Kos, die in die Zeit zwischen ca.
200 und 168 v. Chr. datiert werden kann (Klee 1918, 122 no: 8 Z. 49 f:
debte[plog - ‘Amorw[vi]jog Aadavouvg Paoniitng).

4) Auf den Minzen (ca. 167-130 v. Chr.) (Heipp-Tamer 1993, 158 no:
348-350 taf. 27f.).

5) Auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit (?) in Mnara (SEG LIl 1444
‘Anor(V)w[vioc] | ‘Epuaiov).

Der Name wird flr drei Blrgern von Phaselis belegt:

1-2) Auf den Minzen, die zwischen den Jahren ca. 250-220 v. Chr.
(Heipp-Tamer 1993, 134 no: 93-94 taf. 5) und zwischen den Jahren ca.
167-130 v. Chr. (Heipp-Tamer 1993, 158 no: 357 taf. 28) gepréagt
wurden.

3) Die Person war ein Historiker (die hellenistische - rémische Zeit), der
ein Buch mit dem Titel mepi Paonhda schrieb (FGrHist 771 F1). Man
denkt, dass er ein Blrger von Phaselis ware (vgl. LPGN VB 52 s.v.
"Apiotaivetoc (14)).

Zwei Biurgern von Phaselis heisst man mit diesem Name. Erster war der
Vater des Philosoph Theodektes, der im IV. Jhdt. v. Chr. lebte (TrGF |
227; vgl. Plut. Mor. 478 b). Zweiter kommt auf eine Miinze (ca. 250-220
v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993, 134 no: 87 taf. 5).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 137 no: 127-130 taf. 7).

Der Name ist in einer Grabinschrift (Kaiserzeit) in Phaselis genannt (SEG
XXXI'1303: Apiotiwvog | Tob | Kavwmov).

Der Name kommt auf den Miinzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 137 f. no: 131-133 taf. 7).

Der Name wird in einer Inschrift (I. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos erwahnt
(Pugliese-Carratelli 1939-1940, 170 no: 21 A lll, Z. 34:’ApiotofovAidac).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Hestia und Hermes aus dem V.
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Jhdt. v. Chr. in Phaselis dokumentiert (TAM 11 1185: [ApJictokpdarteia).

23-  Apiotovikog (2): Der Name wird in den zwei Agoninschriften aus der Kaiserzeit in Phaselis
belegt (Tiner Onen 2015, 31 f. no: 4 Z. 4 f.: Evkpoartidag ‘Apijotovikov dig
und Adak et al. 2006, 6 f. no: 4 (flr die neue Lesung von dem Namen vgl.
Tiner Onen 2015, 35: Edk]patidag "Apiotol|[vikov dig]).

24- Apiotwv (3): Diese Name wird flr drei Blrgern von Phaselis bezeugt:

1-2) Beide liegen auf der zwei Miinzen mit verschiedenen Daten vor: ca.
250-220 v. Chr. (Heipp-Tamer 1993, 135 no: 101 taf. 6); ca. 167-130 v.
Chr. (Heipp-Tamer 1993, 157 no: 334 taf. 26).
3) Dritter erscheint in einem Proxenie-Dekret (ca. 240-215 v. Chr.) aus
einer boiotischen Stadt Oropos (/Orop 170 Z. 3: Aniuoxov "ApioTwvog
Doon|[Ai]tny).

25-  "Apkeoihoog (1): Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 325 taf. 26).

26- Aptepidwpoc (4): Diesen Namen trugen vier Birgern von Phaselis.

1) Erster wird in einer Grabinschrift aus Rhodos belegt (/G XII. 1 no: 317:
Kérwv "‘Aptepidwpov | @aoniitng). Diese Inschrift wird auf das Ill. Jhdt.

v. Chr. datiert (vgl. Frase 1977, 160 Anm. 403).

2) Zweiter erscheint in einem Proxenie-Dekret (ca. 266 v. Chr.) aus einer
euboiischen Stadt Histiaia (/G Xll. 9 no: 1187 Z. 16: "ApTeudwpwi
Méravoc PoaonAitnt).

3) Dritter kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr) vor (Heipp-Tamer
1993, 160 no: 372 taf. 29).

4) Letzter ist in einer agonistischen Inschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis
genannt (TAM 11/3 1206 Z. 2f: Abp(niiov) ‘Apte|uidwpov [Ttorepaiov).

27- Apteuoio (1): Der Name wird in einer Grabinschrift (die hellenistische-romische Zeit)
belegt (Suppl. Rod. 75: [Alptepioia | PoonAitic).

28-  Aptepw (1): Der Name wird in einer Grabinschrift (I. Jhdt. v. Chr.) erwahnt (/G XII 1
no: 550: 'Aptenotc | Paonieitidog).

29-  Aptéuwv (1): Der Name wird fir Handler von Phaselis bezeugt, der im IV. Jhdt. v. Chr.
lebte (Demosth., Contr. Lacr. XXXV. 3 ff.; 7; 10; 12; 14 ff.; 30).

30- Apxémonic (1): Der Name wird in einer Proxenie-Dekret (322-306 v. Chr.) aus Samos

dokumentiert (SEG | 352 Z. 3 und 15: Tipoedvng ‘Apxemoiog Paonhiltng
und Tigodpdvny | "ApxemoAog).

31-  Apxurmoc (1): Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 160 no: 374 taf. 29).

32-  Aoxhamadog (1): Der Name wird in einer Grabinschrift (I. Jhdt. v. Chr. — 1. Jhdt n. Chr.) aus
Rhodos belegt (Mauiri 1925, 127 no: 384 Z. 6: Aok amada Doaonieitar).

33-  Aoxhamag (1): Der Name ist in einer Grabinschrift (ll-l. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
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34-

35-

36

37-

38-

42-

43-

47-

48-

"AokAnmadng (2):

"Attng (1):

AvEavov (1):

"Adppodioiog (1):

‘AdpdapodTic (1):

"Addio (1):

Appravig (1):

Berria (2):

I'diog (1)

I'n? (1):

Aohocoinog (1):

Aapdaporog (1):

Aapgog (1):

AopoBepic (1):

Aopoxiiic (1):
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genannt (AAA VIII (1975) 38 no: 2: ’Ackhoumiog Paoniitic).

Der Name wird zweimal dokumentiert. Erster liegt als Spender in einer
Inschrift (ca. 175-170 v. Chr) aus der karischen Stadt lasos vor (/lasos 175
Z. 22: " Aokinmiadng ‘Trmo|vikov doaoniitng). Zweiter ist in einer Inschrift
(ca. 157 v. Chr) aus Delos genannt (/Delos 1416 B | Z. 90: Ticiac "AckAn-
madov Paonhitng).

Diesen Namen bezeugt eine Grabinschrift (ll.-lll. Jhdt. n. Chr.) aus
Yarbascandir innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LI 1829 Z. 2:
"ATTEOVC).

Der Name wird in einer Grabinschrift (ll.-lll. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis
belegt (TAM 11/3 1217 Z. 3: Af)idvorl).

Der Name ist in einer Grabinschrift (Il.-I. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
genannt (/G Xl 1 159: 'A¢ppodicioc <P>aonhitog).

Der Name wird in einer Grabinschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) aus dem
Territorium von Phaselis erwahnt (TAM 11/3 1212 Z. 4: ’Abdpopodt<i>).

Der Name liegt auf den zwei Inschriften (Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis vor
(TAM 11/3 1206 Z. 9: Avpniio "Adpdia K[o]|oarnueog; SEG LV 1474 Z. 9:
[Addia Korornu]eog dic).

Der Name wird in einer Grabinschrift (lll. Jhdt. n. Chr.) aus dem Territo-
rium von Phaselis belegt (TAM 11/3 1212 Z. 5:’Addi[avii]).

Der Name wird fur zwei verschiedene Personen — die Mama und die
Tochter- auf einer Inschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis dokumentiert
(TAM 1I/3 1204 Z. 1 f.. Avpniov Bettilav Evkpotidov) und Z. 17:
Av[p]nA(ia) Bettia).

Der Name ist in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzéntidami
innerhalb des Territoriums von Phaselis genannt (SEG LIl 1407: ‘Epuaiy |
Coiov).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Fillara inner-
halb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG LIl 1413 Z. 5: yvvouki
ovtod | I'[R).

Der Name wird in einer Weihinschrift (ll.-l. Jhdt. v. Chr.) aus Mnara

innerhalb des Territoriums von Phaselis belegt (Sahin-Adak 2013, 300:
Aavtidapig Aahiocaihov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 140 no: 159d).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 175 no: 4).

Der Name wird in einer Inventur-Inschriften (361 v. Chr.) von Apollon
Tempel in Delphi belegt (CIDelph Il. 4 Z. 72: AauoOeuic Evpaveuc).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
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50-

52-

53-

54-

55-

56-

57-

58-

59-

60-

61-

63-

Aapokpatng (1):

Aapoveikog (1):

Aapogevog (1):

Aopodrog (1):

Aovtidapig (1):

Aeivapxog (1):

Anjiuoyog (1):

Aepetpio (1):

Anuntpio (1):

Anuntprog (1):

Adwv (1):

Aikonog (1):

Aioyeitwv (1):

A16dwpog (2)

Aioviotog (3):
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Tamer 1993, 139 no: 147 taf. 8).

Der Name wird in einer Grabinschrift (die spatklassische — frihhellenisti-
sche Zeit) in Phaselis erwahnt (SEG LV 1478: [A]apokpateog)

Der Name wird in einer Grabinschrift (I. Jhdt. v. Chr.) belegt (/G XII 1 no:
550: Aauoveikov | Daonieita)

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 160 no: 373 taf. 29).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 139 no: 143 taf. 8).

Der Name wird in einer Weihinschrift (ll.-I. Jhdt. v. Chr.) aus Mnara

innerhalb des Territoriums von Phaselis dokumentiert (Sahin-Adak 2013,
300: AavTidopic AahiocoAhov).

Der Name liegt auf einer Grabinschrift (die hellenistische Zeit?) aus
Rhodos vor (/G Xl 1 no: 477a: Aewvapyov | Paoniita).

Der Name wird in einem Proxenie-Dekret (ca. 240-215 v. Chr.) aus einer
boiotischen Stadt Oropos dokumentiert (/Orop 170 Z. 3: Aniuoyov
"Apiotwvog ®aon|[Ai]Tnv).

Diesen Namen bezeugt eine Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
(TAM 11/3 1210 Z. 4 f.: Ag|[u]eTpia).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Kocakoy
innerhalb des Territoriums von Phaselis erwahnt (Ormerod - Robinson
1914, 32 no: 48 Z. 6: Anuntpig Koapmod).

Der Name wird in einer Inschrift (I. Jhdt. v. Chr) aus Rhodos belegt
(Pugliese-Carratelli 1939-1940, 172 no: 21 B Il Z. 32: Anuntpioc
daonleitag).

Der Name liegt auf einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Armutguk
innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl 1412: Kouvyag
Adw[vog]).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 340, taf. 27).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 330, taf. 26).

Der Name wird fur zwei Personen —der Vater und Sohn- in einer
Siegerliste (ca. 65-60 v. Chr.) aus einer Boiotischen Stadt Thespiai belegt
(ArchEph 1917, 166-167, 16: A10dwpog Atodwpov Paonhitng k10apwdog).

Drei Personen von Phaselis trugen den Namen:

1) Erster war ein Grammatiker von der hellenistischen Zeit (Sch. Pind.
vol. 1 X. 55; vol. 2 1. 43 ff.; vol.3 Xla. 17-23; Schol. Nic. 1-6).

2-3) Die letzten Beiden kommen auf den Minzen vor (Heipp-Tamer
1993, 138 no: 136 taf. 8 (ca. 250-220 Jhdt. v. Chr.) und 158 no: 355 taf.
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64-  Awookovpidag (1):

65-  Aotepog (1):

66- Awpiwv (1):

67- Exoarodwpog (1):

68-  EMoxpdamnc (1):

69- "Exmdndopoc (1):

70-  EuBpaopog (3):

71-  "EuPpopoc (3):

72-  "EvBpopoc (3):

73-  Emxapne (1):

74-  ‘Eppodog (5):
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28 (ca. 167-130 Jhdt. v. Chr.).

Der Name ist in einer Inschrift (I. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos genannt
(Pugliese-Carratelli 1939-1940, 172 no: 21 B Il Z. 33: Aiockovpidag Pa-

ONAEITOC).

Der Name wird fir eine Birgerin von Phaselis auf zwei Inschriften (I-II
Jhdt. n. Chr.) dokumentiert (TAM 11/3 1194 Z. 6: Aoteip[ov Tob ¢pv]oet
[vaiov Awkiviov und TAM 11/3 1195 Z. 9 f.: Tuvdapig Aro|teipov Tod pioet |
I'vaiov Arkiviov).

Der Name wird in einer Grabinschrift (IlI-ll Jhdt. v. Chr.) aus Phaselis
erwahnt (TAM 11/3 1218: Awpi[wv]oc | ToD | NuudodoTtov).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 332, taf. 28).

Der Name wird in einer Weihinschrift (IV. Jhdt. V. Chr.) aus Phaselis
belegt (SEG LV 1476: Lwtac EA\okpdteoc).

Diesen Namen bezeugt eine Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
(Tner Onen 2008, 358 f. no: 48: 'Exmidn[$pop]oc).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara
innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl 1441: Eufpoop|og
Tpic Kpiofmrov Ovoou|piov).

Der Name wird dreimal belegt:

1-2) Die ersten Beiden erscheinen auf den zwei Agoninschriften (ll. Jhdt.
n. Chr.) in Phaselis (TAM 11/3 1206 Z. 10 f: "Euppo|uov dic SEG LV 1474 Z.
9 f.: [Addio Korarnuleog dic "Eul[Bpouov dig Pac]nieiric).

3) Dritter liegt auf einer Weihinschrift (Il.-I. Jhdt. v. Chr.) aus Mnara in-
nerhalb des Territoriums von Phaselis vor (Sahin-Adak 2013, 300: Eyﬁpo—
uov).

Drei Blrgern von Phaselis heisst man mit diesem Namen.

1-2) Die ersten Beiden sind in einer Ehreninschrift aus der Kaiserzeit in
Phaselis genannt (TAM 1I/3 1200 Z. 24: Mevvnooa 1 kai Teptia
EvBpouov dig).

3) Dritter liegt auf einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis vor
(TAM 11/3 1210 Z. 2 f.: Kohorjueog tod 'Ev|Bpopov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 328, taf. 26).

Der Name wird fiinfmal belegt.

1) In einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzénidami innerhalb
des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1407: Kpo|uonutv | [TovooeA|uov
ko | Mo[Any Naufov kai Eppaie | Taiov).

2-3) In einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Kocakdy innerhalb des



75-

76-

77-

79-

80-

81-

82-

84-

85-

86-

‘Eppoyévng (1):

"Epvuveog (1):

Etiog (1):

Eokiéag (1):

Ebxheta (1):

Evkpoartidag (4):

Edxtuwv (1):

Eovig (1):

E0&evidng (1):

Ebmohic (1):

EtpOpiog (1):

Evodévnce (1):
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Territoriums von Phaselis (Ormerod — Robinson 1914, 32 no: 48:
‘Epudiog dig).

4-5) In den zwei Weihinschriften aus der Kaiserzeit in Mnara innerhalb
des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1440: Ahoav | ‘Epupaiov xoi |
Kohrohnuiv Av|oavdpov und SEG LIl 1444: "Amorwv[ioc] | ‘Epuaiov |
Tpokovdag [M]|acatog).

Der Name wird in den zwei Ehreninschriften (ca. 120 v. Chr.) aus Rhodos
dokumentiert (Pugliese-Carratelli 1939-1940, 156-158 no: 18 B Z. 1
(‘Epuoyéver @aonhitall), 6 (‘Epuoyévng), 19 (‘Epuo[y]e[ver] daoniiton
uetoikwt) und Jacopi 1932,214 no: 53: [ EpJuoyévn ®aonhitav).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 326, taf. 26)

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 98-99, taf. 5)

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 138 no: 140-142, taf. 8)

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (I. Jhdt. v. Chr. — I. Jhdt. n.
Chr.) aus Rhodos (Jacopi 1932, 232 no: 124: Edkheiog | Paonieitidog).
Der Name wird fiir vier verschiedene Personen dokumentiert.

1) Auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) (Heipp-Tamer 1993, 139 no:
149-154, taf. 8).

2) In einer Ehreninschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis (TAM 11/3 1204
Z2.2.: AbpnMav Berrtilav Evkpartidov).

3-4) In den vier Agoninschriften aus der Kaiserzeit in Phaselis (erste:
TAM 11/3 1207 Z. 8 (Evkpartidag ‘Alkpitov dic) und Adak et al. 2006, 8 no:
5 7.5 (Eokpari[dag] | [Ax]pitov f'); andere: Adak et al. 2006, 6f. no: 4
(fur die neue Lesung von dem Namen vgl. Tiner Onen 2015, 31 f. no: 4
Z. 4: Evk]patidagApiotol[vikov dig]).

Der Name kommt auf einem Graffiti aus der hellenistischen Zeit aus
Theben in Agypten vor (Baillet 1926, no: 615: EdktAuw[v] | ®afon]iitng).

Der Name erscheint auf einer Grabinschrift (hell.-rom. Zeit) aus
Karpathos (/G XII.1 1208: E[0]vido|[¢] | Kopov ®[ag]nAitidog).

Der Name liegt auf einer Ehreninschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) aus Athen vor
(IG 11> 554 7. 7 f. (EbE|evidne) und 24 (EvEevidny | Ebmondog Paoniitny).

Diesen Namen bezeugt eine Ehreninschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) aus Athen
(IG 11’ 554 7. 25 (EbEevidny | Eomoadoc daoniitnv).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 327 taf. 26)

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
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87-

88-

89-

93-

94-

95-

97

98-

99-

100-

101-

102-

Ebtuxng (2):

Ebtuxiavoc (1):

Eddavng (1):

Znviketng (3):

Znviwv (1):

Znvov (1):

Zwoog (1):

Zwoipog (1):

‘HModwpog (1):

‘Hpodin (1):

‘Hpodirog (3):

‘Hpwidag (1):

Ocoyeitwy (1):

Bcodéktng (2):

Bcoriic (1):

®ceoxpnotog (1):
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Tamer 1993, 138 no: 134-138, taf. 7f.).

Der Name wird in zwei Grabinschriften aus der Kaiserzeit belegt. Eine
von diesen Inschriften ist aus Phaselis (Blackman 1981, 147 f. no: 7 Z. 2:
Ebtuxnc); andere ist aus Zindanyakas! innerhalb des Territoriums von
Phaselis (SEG VI. 735: Abp. Evtioxne M. A Kovpov Kolohuewc).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis belegt
(Blackman 1981, 147 no: 6 Z. 4 f.: [ED][tuxiov®).

Der Name wird in einer Inventur-Inschrift (361 v. Chr.) von Apollon
Tempel in Delphi erwahnt (CIDelph 1. 4 Z. 72: AoudOeuic Edpaveuc).

Der Name wird flr drei verschiedene Personen — der Sohn, der Vater
und der Grossvater- in einer Ehreninschrift (lll. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis
dokumentiert (TAM 11/3 1204 Z. 11.: Znvikétov Y').

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 361 taf. 29).

Der Name wird in einer Inschrift aus der Kaiserzeit (?) in Phaselis
erwahnt (TAM 11/3 1208: ZAivwwi).

Der Name wird in einer Agoninschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis belegt
(TAM 11/3 1206 2: Abp(niiog) TTtorepaioc 6 kai | Zwotpdg)

Der Name liegt auf der Mozaikinschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.?) von Paldstra in
Phaselis vor (Adak et al. 2006, 16 no: 12: Zwgi[uoc | Ta]oovog).

Diesen Namen bezeugt eine Ehreninschrift aus der hellenistischer Zeit
aus Rhodos (von Gaertringen 1986, 41 no: 8: ‘HAuodwpov).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
dokumentiert (Blackman 1981, 149 no: 9 Z. 6: ‘Hpodiin).

Der Name wird fir zwei Personen —der Vater und der Sohn- in einer
Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis (Blackman 1981, 149 no: 9 Z.
1 (Hpodihog ) und Z. 4 f. (Hpodiry xai yvvaikt [T]ov ‘H|podirw ToAn)
und in einer Ehreninschrift (ll-1ll. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis belegt (Tlner
Onen 2015, 27 f. no: 1 Z. 2: ‘H]podirov Karaypa[dog]).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 331 taf. 26).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 339 taf. 27).

Zwei Burgern von Phaselis mit diesem Namen sind bekannt. Erster ist
der Philosoph Theodektes, der im IV. Jhdt. v. Chr. lebte (TrGF1227; vgl.
Plut. Mor. 478 b); zweiter ist der Sohn des Theodektes (TrGF 172 T 1).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 140 no: 159b taf. 9).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 368 taf. 29).
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114-

115-

116-

117-

Beotopidag (1):

Bcevyévng (1):

Ogvdwpa (1):

Bzvdwpog (1):

Taowv (1):

Tarpokhtic (1):

‘Teporfic (1):

Tohn (1):

‘Irttovikog (1):

Toryovn (1):

‘ToTioiog (2):

Kénwv (1):

Kévwmog (1):

Kapmog (1):

Kartaypadog (1):
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Der Name ist in einer Grabinschrift aus der hellenistischer Zeit (?) aus
Rhodos genannt (/G XIl. 1 no: 319: Tiootpatoc BOsotopi|da
<O>oc<n>A<i>ta[g]).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift (. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos vor
(IG XII. 1 no: 112: Ocv[y]évng Paonh[it]ag).

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (hell.-rom.) aus Rhodos
(SERod 77a: Oevdwpag | Ocvdwpov | Paoniitidog).

Der Name wird in einer Grabinschrift (hell.-rém.) aus Rhodos erwahnt
(SERod 77a: @evdwpag | Osvdwpov | Paoniitidog).

Der Name liegt auf der Mozaikinschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.?) von Paldstra in
Phaselis vor (Adak et al. 2006, 16 no: 12: Zwgi[uoc | Td]oovog).

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (450-425 v. Chr.) aus Athen
(IG 1> 1360: "AOnvodotoc | Tarpokiéoc | Paonhito)

Der Name wird in den Inventur-Inschriften von Athena Tempel in Athen,
die zwischen die Jahren 400 - 390 v. Chr datiert werden, belegt (/G 11> no:
1386 Z. 7 ([Tepokiiic Paon]jritng); 1388 Z. 35 (lepoxiic Paoniitng);
1393 Z. 18 (Tepokiiic Paoniitng) und 1400 Z. 16 (‘Ie[pokiiic Paon-
AfTncl)).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
dokumentiert (Blackman 1981, 149 no: 9 Z. 5: yvvaixi [T]ov ‘H|podirw
‘ToAn).

Der Name liegt auf einer Inschrift (ca. 175-170 v. Chr) aus der karischen
Stadt lasos vor (/lasos 175 Z. 22: "Acxinmadng Trmo|vikov daoniitng).

Diesen Namen bezeugt eine Grabinschrift (Il. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
(IG XIl. 1 no: 540: Toryovn PaonAiTic)

Der Name wird fir zwei Personen belegt. Erster liegt auf einer Inschrift
(ca. 400 v. Chr.) aus Delphi vor (ClDelph | 8 Z. 5: ‘loti<a>i|o). Dieser
Blrger von Phaselis wurde als theoros nach Delphi gesandt. Zweiter
kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993,
157 no: 341 taf. 27).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus Rhodos erwahnt (/G XIl.1 no:
317: Kéawv ‘Aptepidwpov | @aoniitng). Diese Inschrift wird auf das Il1.
Jhdt. v. Chr. datiert (vgl. Frase 1977, 160 Anm. 403).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
belegt (SEG XXXI 1303: "Apiotiwvog | Tod | Kavwmov).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Kocakoy
innerhalb des Territoriums von Phaselis dokumentiert (Ormerod -
Robinson 1914, 32 no: 48 Z. 6: Anuntpig Kapmod).

Der Name liegt auf einer Ehreninschrift (lI-11l. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis vor
(Tuner Onen 2015, 27 f. no: 1 Z. 2: ‘H]podirov Kataypa[doc]).
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126-

Kevdeog (1):

KAéavdpog (1):

Kiewiag (1):

Kieouppotog (2):

Krets (1):

Kréwv (1):

Kiewvopocg (1):

Koéivrog (1):

KoAdnuig (18):
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Der Name wird in einer Grabinschrift (lI-1ll Jhdt. n. Chr.) aus incircik
innerhalb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG VI. 734: M.

Avpniiog Kevdeac | Mo[A€]oug).

Der Name ist in einer Weihinschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) in Phaselis genannt
(Adak et al. 2006, 4 no: 2 Z. 3: [... 1yévng | [KAJeouBpotog | Khéavdpoc |
mtoideg Kompog).

Der Name kommt auf den Miinzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 104-105 taf. 6).

Der Name wird fir zwei Personen belegt. Erster liegt auf einer
Weihinschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) in Phaselis vor (Adak et al. 2006, 4 no: 2 Z.
3: [.. 1yévne | [KAJeduPpotog | Khéavdpog | moideg Komplog). Anderer
kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993,
135 no: 95-96 taf. 5).

Der Name wird in einer Inschrift (I. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos dokumen-
tiert (Jacopi 1932, 177f. no: 6 Z. 24: Khew PaonAITIC UETOIKOC).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 323 taf. 25).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 369 taf. 29).

Diesen Namen bezeugt eine Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuz-
ontdami innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1405: Ké@'vrog).

Bislang werden 18 Personen bestimmt, die den Namen Kolalemis trugen.
Der Name wird nur in Phaselis (13 Personen) und ihrem Territorium (5
Personen) belegt:

1) In einer Ehreninschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis (TAM 11/3 1200 Z.
2: [IT]roAeuaiov dig Tod KohraAn[ueoc])

2-7) In einer Ehreninschrift (. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis flr die sechs
verschieden Personen — Sechs Generationen- (TAM 11/3 1202 Z. 4 und
16: [K]ordan[ui]v €Eakic Paonieiltn[v] und Kordhnuiv)

8-9) In einer Ehreninschrift (I1l. Jhdt. n. Chr.) aus dem Phaselis fir zwei
verschiedene Personen —der Sohn und der Vater- (TAM |I/ 3 1204 Z. 18
f.: Ko[AoAn[ue]og i 1 x[od] | Mu[p]r[t]<I>ig)

10-11) In einer Agoninschriften (lll. Jhdt. n. Chr.) aus dem Phaselis fir
zwei verschiedene Personen —der Vater und der Sohn- (TAM 11/3 1206 9
f.: K[o]AoAnueog dic)

12) In den zwei Agoninschriften (. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis (TAM 11/3
1207 Z. 4 (Ovidiheog | Tob kai TToveséluov | Kohanueog); Adak et al.
2006, 9f.nr6 Z. 2 f. (Ovidheog | [Tod kai [Toveaéluov Kola|[Afue]og).

13) In einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis (TAM 11/3 1210 Z.
2 f.: Kohohnueog tod 'Ev|Bpopov)
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14) In einer Grabinschrift von Kaiserzeit in Zindanyakasl innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG VI. 735: Avp. Evtoxng M. Ab Kovpov
Kohohnuewc).

15) In einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1440: Aloav | ‘Epuaiov «oi |
Koloanuiv Av|oavdpov)

16-18) In einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1442: KohoAn|uig y’).

127- Kovwv (1): Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 106, taf. 6).
128- Kompig (1): Der Name wird in einer Weihinschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) in Phaselis belegt

(Adak et al. 2006, 4 no: 2 Z. 3: [ Jyévng | [KAJeduBpotoc | Khéavdpoc |
maidec Kompiog).

129- Kortag (1): Der Name liegt auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzoni-
dami innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl 1404: M. Af)p.
Kortag).

130- Kovyac (3): Der Name wird fir drei verschiedene Personen belegt:

1) In den zwei Agoninschriften (Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis (SEG LV
1474: [Abp.] Kovyag Oviddreog; TAM 11/3 1207: Abpniiov Kotyav, viov
| AbpnAiov ‘Ovidiheog);

2) In einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Armutcuk innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1412: Kovyog Adw[vog])

3) In einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzoniddami innerhalb
des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1406: Kovyag | MoAgovg).

131- Kouvkrog (1): Der Name liegt auf einer Grabinschrift (ll.-lll. Jhdt. n. Chr.) aus
Yarbascandir innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LI 1829 Z.
3:’Attéovg | Kovktov).

132- Kobpog (1): Der Name wird in einer Grabinschrift aus Zindanyakasl innerhalb des
Territoriums von Phaselis erwdhnt (SEG VI. 735: Abp. Edtoxng M. Ad.
Kovpov Korodnuewc). Diese Inschrift wird nach dem Jahr 212 n. Chr.

datiert.

133- Kpamg (1): Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 356 taf. 28).

134- Kpiomog (1): Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara

innerhalb des Territoriums von Phaselis erwdhnt (SEG LIl 1441:
Euppoaop|og Tpic Kpio|mov Ovohau/piov).

135- Kpitoraog (1): Ein bekannter Mathematiker (II. Jhdt. v. Chr.) aus Phaselis trug den
Namen (RE XI, s.v. Kritolaos (3), s. 1930 ff.)

136- Kpitorog (1) Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 136 no: 109-111 taf. 6).
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Kpopoanuig (1):

KvrapBpog (1):

Kouog (1):

Aduiog (1):

Adprrog (1):

Aadavne (1):

Aipokparng (1):

Aipuc (1):

Aikiviog (1):

Abkwv (2):

Avoavdpog (1):

Avoiotparog (1):

Awtovikog (1):

Mapkog (1):

Mowoog (1):
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Diesen Namen bezeugt eine Weihinschrift aus der Kaiserzeit in
Havuzonidami innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1407:
Kpo|uoinpiv | ITovooeh|uov).

Mythischer Heros von Phaselis, der dem Oikisten Lakios Phaselis gegen
Pokelfisch UberlieR, trug den Namen (FGrHist 448 F1).

Der Name wird in einer Grabinschrift (die hellenistische — romische Zeit)
aus Karpathos dokumentiert (/G XIl.1 1208: E[0]vido[c] | Kmupov
D[ag]nAiTidog).

Mythischer Grinder von Phaselis trug den Namen (Ael. Herod. Pros.
Cath. lll. 1. 253; Blinkenberg 1941, 169-171, No: 2).

Der Name wird fir einen Handler von Phaselis belegt, der im IV. Jhdt. v.
Chr. lebte (Demosth. Contr. Lacr XXXV).

Der Name ist in einer Siegerliste von Asklepieia im Kos genannt, die in
die Zeit zwischen ca. 200 und 168 v. Chr. datiert werden kann (Klee
1918, 122 no: 8 Z. 49 f. debre[plog: Amorrw[vi]jog Aadavoug
daoniitnc).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 100, taf. 5).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 136 no: 113-114 taf.65).

Der Name wird fiir eine Biirgerin von Phaselis auf zwei Inschriften (I-II
Jhdt. n. Chr.) belegt (TAM 11/3 1194 Z. 6: Atoteip[ov 10D ¢pv]oer ['vaiov
Aikwviov und TAM 11/3 1195 Z. 9 f.: Tuvdapig Ato|teipov Tob dpvoet | ['vaiov
Atviov).

Der Name liegt auf den zwei Graffitis aus der hellenistischen Zeit in
agyptischen Stadt Theben vor (Baillet 1926, no: 276 (Abkwv | ®aonAitng)
und 1214 (Ab[kwv] ®Paoniitng)).

Der Name erscheint auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara
innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1440: Ahoav | ‘Epuaiov
kad | KodoAnuiv Avjoavdpov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Lanz sale
153 (2011) 288).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 139 no: 148, taf. 8).

Der Name wird fir eine Birgerin von Phaselis auf zwei Inschriften (I-II
Jhdt. n. Chr.) belegt (TAM 11/3 1194 Z. 6 f.. Tuvdapic Aloteip[ov ToD
$v]Joer I'vaiov Awviov | Mépk{ijov viod, Povde[ivov] und TAM 11/3
1195 Z. 12: Tvvdapig Ato|teipov 100 ¢pvoet | ['vaiov Awkiviov, Mdpkov|
viod, ‘Povde[ivov]).

Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara inner-
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164-

165-
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Melauvetg (1):

Meravimmog (1):

Mérag (1):

Meévavdpog (1):

Mevédauog (2):

Mevekparng (1):

Mévng (1):

Mevvéog (1):

Mévvnooa (1):

Mnvodirog (1):

Mvaoeiuaxog (1):

Mvdaorirmog (1):

Muvnoiuoxog (1):

Moo (1):

Moing (6):
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halb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG LIl 1444: Amolwv[io¢] |
‘Eppaiov | Tpokovdog [M]|acatog).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 335-336 taf. 26; Lanz Sale 30 (1984) 302).

Der Name wird als der Vatersname des Nestor, der Offizier im ptolemai-
schen Dienst war, auf einer Weihinschrift (9 Juli 116 v. Chr.) aus einer
agyptischen Stadt Philai dokumentiert (SEG 28, 1484 7. 8: Néotw[p]

Mehavinr[ov] ®aoniitng)

Der Name erscheint auf einem Proxenie-Dekret (ca. 266 v. Chr.) aus
einer euboiischen Stadt Histiaia (/G XIl. 9 no: 1187 Z. 16: "Aptemidwpwi
Méhavog ®aonhitnt).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara
innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl 1443: Mévav|dpoc).

Der Name wird in einer Grabinschrift (lI-I. Jhdt. v. Chr.) in Phaselis (Adak
et al. 2006, 17 No: 14: [M]evédapocg | [T]akAeida) und in einer
Grabinschrift von der hellenistischen Zeit (?) aus Rhodos erwahnt
(Maiuri 1925, 96 no: 205: [Mev?]édapuoc | Paonhitac).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 338 taf. 27).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 137 no: 124-125, taf. 7).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 345 taf. 27; G. Henzen FPL 156 (2005) 209).

Der Name wird in einer Ehreninschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
erwdhnt (TAM 11/3 1200 Z. 24: Mévvnooa 1 kai Teptia 'EvBpopov dig).
Der Name kommt auf den Minzen (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 366-367 taf. 29).

Der Name erscheint auf einem Graffiti aus der hellenistischen Zeit aus
Theben in Agypten (Baillet 1926, no: 265: Mvacipaxoc | @afon]iitng).
Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 358 taf. 28).

Ein Grammatiker von Phaselis (IV/IIl. Jhdt. v. Chr.) trug den Namen
(FGrHist 841).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in
Havuzonidami innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl
1642: Moog).

Der Name wird fir sechs verschiedene Personen dokumentiert:

1) In einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis (TAM 11/3 1210:
Moanta)

2) In einer Grabinschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) aus dem Territorium von
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172-

173-

174-

175-

176-

177-
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Mooyiwv (1):

Movoaiog (1):

Mupuio/

Mopiaa (1):

MopTirig (1):

Noufoc (1)

Noaig (2):

NoawotkAfig (1):

Noawoikparng (1):

Noawoivikog (1):

Neppuog (1):

Néotwp (1):

Néwv (1):
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Phaselis (TAM 11/3 1212: Avp(fihiog) MoAn<¢> Tpokov[dov])

3-4) In den zwei Weihinschriften aus der Kaiserzeit in Havuzonidami
innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1407 (Mo[Anv Noufov)
und (SEG LIl 1406: Kovyag | MoAeoug)).

5) In einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Kocakdy innerhalb des
Territoriums von Phaselis (Ormerod — Robinson 1914, 32 no: 48:
‘Epuauog di¢ M[o]Aévg ®a(onhitng)).

6) In einer Grabinschrift (ll-Ill Jhdt. n. Chr.) aus incircik innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG VI. 734: M. Avpnhiog Kevdeog |
Mol[A€]oug).

Diesen Namen bezeugt eine Ehreninschrift (lI-. Jhdt. v. Chr.) aus Rhodos
vor (Maiuri 1925, 53 No: 43 Z. 2: Mooyiwva | ®oaoniitay).

Der Name erscheint in einer Inschrift (316-309 v. Chr.) aus Athen, die
eine Soldnerliste im Dienste Athens enthielt (/G 11’ 1956 Z. 97: doon-
AMtou | Movoaiog).

Der Name liegt auf einer Grabinschrift (ll.-lll. Jhdt. n. Chr.) aus
Yarbascandir innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LI 1829 :
Moap(kia) Ad(pniio) Mupuda, Ovlyatnp ‘ATtéovg).

Der Name wird als der Beiname von Kolalemis auf einer Ehreninschrift
(Ill. Jhdt. n. Chr.) in Phaselis dokumentiert (TAM IlI/ 3 1204 Z. 18 f.
Ko[AJovi[e]oc dic A k[ai] | Mu[p]r{i]<h>ic).

Der Name erscheint auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in
Havuzontdami innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1407:
Kpoluoinpiv | ITovooeh|uov kai | Mo[anv NauBov kai ‘Epuai | T'adov).
Der Name wird in den zwei Grabinschriften aus Phaselis belegt (Tuner
Onen 2015, 32 f. no: 5 Z. 2 (IV. Jhdt. v. Chr.): Naidog | Tag "ABaviwvog |
yovaukogund TAM 11/3 1217 (I1.-11l. Jhdt. n. Chr.): Naic ®pokiov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 140 no: 155 taf. 9).

Der Name kommt auf einer Miinze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 140 no: 1593, taf. 9).

Der Name kommt auf den Miinzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 134 no: 88-89 taf. 5).

Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzdni-
dami innerhalb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG LIl 1409:
Ota|ver Neppi|uov).

Der Name wird als der Name eines Offiziers im ptolemaischen Dienst auf
einer Weihinschrift (9 Juli 116 v. Chr.) aus einer agyptischen Stadt Philai
dokumentiert (SEG 28, 1484 7. 8: Neotw[p] Mehavirm[ov] PaonAitng).

Der Name liegt auf einer Graffiti aus der hellenistischen Zeit in dgypti-
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Nikoua (1):

Nikavdpog (1):

Nikévop (2):

Nikdpng (1):

Nikiwv (1):

Nikootparog (2):

Nikwv (1):

Noudapatog (1):

Noudpodotog (2):

Enviwv (1):

"Oppruog (1):

Oivévon (1):

‘Ovarwp (1):

Ovionig (1):

"Ovioig (1):

‘Ota (1):

Ortaveig (1):
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schen Stadt Abydos vor (SEG 26, 1711: Néwv Paonhit[nc]).

Der Name ist in einer Grabinschrift (I Jhdt. v. Chr. — I. Jhdt. n. Chr.) aus
Rhodos genannt (Porro 1916, 131 no: 22: Nikaio ®idwvoc PoonAiTIC).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Athena Polias (V. Jhdt. v. Chr.)
in Phaselis belegt (TAM 11/3 1184: Nikavdpoc 6 Nikiovog).

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 97 taf. 5 und 140 no: 156-159 taf. 9).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Hestia und Hermes (IV. Jhdt. v.
Chr) in Phaselis dokumentiert (TAM 11 1185: Nikdpng).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Athena Polias (V. Jhdt. v. Chr.)
in Phaselis erwahnt (TAM 11/3 1184: Nikavdpoc 6 Nikiovoc).

Der Name wird fir einen Vater und seinen Sohn in einer Grabinschrift
(die hellenistische — romische Zeit) aus Rhodos dokumentiert (/G Xl 1no:
318: Nikootparoc | Nikootpatov | PaonAitag).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 333 taf. 26).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 347 taf. 27).

Der Name wird in einer Grabinschrift (lll-Il Jhdt. v. Chr.) in Phaselis (TAM
11/3 1218: Awpi[wv]og | ToD | Nvudodotov) belegt und kommt auf einer
Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993, 158 no: 354 taf. 28).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 361-363 taf. 29).

Der Name wird in einer Ehreninschrift (lI-1ll. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis
dokumentiert ( Tiiner Onen 2015, 27 f. no: 1: ‘OBpiuov)

Der Name wird in einer Grabinschrift (lI-I. Jhdt. v. Chr.) aus Selimiye
innerhalb der rhodischen Peraia belegt (IRhodPer 81 no: 262: OivavOng |
daonieitidog).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 351 taf. 28).

Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzoéni-
dami innerhalb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG LIl 1408:
Oviahig [pe|merdov).

Der Name wird in den zwei Agoninschriften (lll. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis
belegt (SEG LV 1474: [A0p.] Kovyac Oviadieog; TAM 11/3 1207:
Avpniiov Kovyav, viov | Abpniiov ‘OvidAreog).

Der Name wird in einer Grabinschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) aus Olympos
erwahnt (TAM 11/3 1164 Z. 6: 'O&&av ®aon|heitiv koi OMop[m]nviy).

Der Name ist in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzénidami
innerhalb des Territoriums von Phaselis genannt (SEG LIl 1409: Ota|vel
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Ovarépiog (1):

Hoppiic (1):

IMowoaviog (1):

[Teioavdpog (1):

ITiotokAfic (1):

IoAitog (1):

ITorvadverog (1):

IMorvkdaptng (1):

ITorvkpdirng (2):

Iovéoeruoc (1):

[Movooeruog (1):

Ipagivoog (1):

Ipeméraog (1):

[Trolepaiog (4):

‘Podimrog (1):
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Neupiuov).

Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara
innerhalb des Territoriums von Phaselis erwdhnt (SEG LIl 1441:
Euppoaop|oc tpic Kpio|mov Ovaau|piov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 352 taf. 28).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 156 no: 329 taf. 26).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 134 no: 86 taf. 5).

Der Name ist in einer Grabinschrift (hell.-rém.) aus Rhodos genannt
(Maiuri 1916, 176 no: 165: [Tiotokiedc | Paonhiita).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 137 no: 122-123 taf. 7).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Athena Polias (V. Jhdt. v. Chr.)
in Phaselis erwahnt (TAM 11/3 1184: TTohvaivetog | 6 TToAvkdapTeOC).

Der Name wird in einer Weihinschrift an Athena Polias (V. Jhdt. v. Chr.)
in Phaselis dokumentiert (TAM 11/3 1184: IToAvaivetog | 6 [ToAvkapTteoc).

Der Name wird in einer Inschrift aus der 185 v. Chr. aus Rhodos (SEG 39,
737 B Z. 32: IToivkpatng Paonhitac) erwdhnt und kommt auf einer
Miinze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993, 159 no: 365 taf. 29).
Der Name wird in den zwei Agoninschriften (lIl. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis
belegt (SEG LV 1474 7. 2: 'Oviciheog | [tob ka]i [Toveaérpov; TAM 11/3
1207 Z. 3: Adpnhiov ‘Ovicdieoc | Tob kai [Toveoéhuov).

Der Name wird in einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in

Havuzonidami innerhalb des Territoriums von Phaselis erwahnt (SEG LI
1407: Kpo|uoinutv | [Tovooe|uov).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 134 no: 92 taf. 5).

Der Name liegt auf einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Havuzoni-
dami innerhalb des Territoriums von Phaselis vor (SEG LIl 1408: Oviahig
[pe|merdov).

Den Namen trugen vier Blrgern von Phaselis:

1-2) In einer Agoninschrift (Ill. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis (TAM 11/3 1206
1 f.: Avp(niog) IIroreuaioc 6 xoi | Zwowudg) und 2 f.: Adp(niiov)
"Apte|udwpov [IroAeuaiov).

3-4) In einer Ehreninschrift (I-1l Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis (TAM 11/3 1200
Z. 2: [II]toreuaiov di¢ Tod Koran[ueoc] und 26: [0] IIToreuaiog).

Der Name erscheint in einer Grabinschrift (die hellenistische — romische
Zeit) aus Rhodos (AD 22 (1967) Chron. 538 no: 6: ‘Podinmov |
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Pouavog (1):

‘Povdevoc (1):

Yepamiwv (2):

Yohotuig (1):

Yohopg (1):

Xvpog (1):

Yowxpoatidog (1):

Ywoirtipog(1):

Ywtog (1):

Teioavdpog (1):

Teréowv (1):

Teptio (1):

TipaxAeidag (1):

Tipapyxog (1):

Tiuddikog (1):
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daoniita).

Der Bischof von Phaselis, der in dem Jahr 381 n. Chr. an Konzil von
Konstantinopolis teilnahm, trug den Namen (Turner 1914, 170:
Pwuavoc, morewe PaoeMadoc).

Der Name wird als Cognomen flr eine Birgerin von Phaselis in zwei In-
schriften (I-1l Jhdt. n. Chr.) dokumentiert (TAM 11/3 1194 Z. 6 f.: Tovdapic
Atoteiu[ov ToD ¢v]oer I'vaiov Aikviov | Mdépk{t}ov viod, Povde[ivov]
und TAM 11/3 1195 Z. 12: Tuvvdapic Aiolteipov Ttod dvoer | ['vaiov
Auxiviov, Mépkov| viod, Povde[ivov]).

Der Name wird fur zwei Personen —der Vater und der Sohn- auf einer
Bauinschrift (I1l. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis belegt (Tiner Onen 2015, 34
no:6Z.1und5: Xepouriwv dig und maTpOC UOL | Leparmiwvog).

Der Name erscheint auf einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in
Armutcuk innerhalb des Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1411:
2OANOUIUIG).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Armutcuk
innerhalb des Territoriums von Phaselis erwdhnt (SEG LIl 1411:
Yohouet).

Der Name wird in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis belegt
(TAM 11/3 1210 Z. 5: Z0pog)

Der Name kommt auf den Minzen (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 158 no: 346 taf. 27 (ZwBpatidag) und 160 no: 374 taf. 29).

Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Peus sale
340 (1994) 416).

Der Name wird in einer Weihinschrift (IV. Jhdt. V. Chr.) in Phaselis belegt
(SEG LV 1476: Zwtac ‘EMokpaTteoc).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 139 no: 144-146 taf. 8).

Der Name kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 157 no: 343 taf. 27).

Der Name wird als Aliasname in einer Ehreninschrift aus der Kaiserzeit in
Phaselis belegt (TAM 11/3 1200 Z. 24: Mévvnooa 1 kai Teptiot ‘Evppouov
d1¢).

Der Name wird in einer Grabinschrift (ll-l. Jhdt. v. Chr.) aus Phaselis
dokumentiert (Adak et al. 2006, 17 No: 14: [MJevédapoc | [Tipoakieidar).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 f. no: 107-108 taf. 6).

Diesen Name bezeugt eine Inschrift (ca. 400 v. Chr.) aus Delphi. Der
Birger von Phaselis wurde als theoros nach Delphi gesandt (C/Delph |, 23
ff. no: 8 Z. 5: Tiuodiko).
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Tiuootpatog (2):

Tipodavng (1):

Tipwv (2):

Tioiog (1):

Tpepnuic (2):

Tpoxovdag (4):

Tovdapic (1):

Didwv (1):

Dnwtag (2):

Dpoxiiic/
ITpoxAfic (1):
Dpovrwv (1):
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Der Name wird in einer Grabinschrift aus der hellenistischer Zeit (?) aus
Rhodos erwdhnt (/G Xll. 1 no: 319: Tipootpatog Osotopi|da
<P>ac<n>A<i>ta¢]) und kommt auf einer Minze (ca.167-130 v. Chr.)
vor (Heipp-Tamer 1993, 157 no: 342 taf. 27).

Der Name ist in einer Proxenie-Dekret (322-306 v. Chr.) aus Samos ge-
nannt (SEG | 352 Z. 3 und 14: Tipodavng ‘Apxemoiog Pooniijtng und
Tiwoddvny | ‘ApxemoOAOq).

Der Name kommt auf den Minzen (ca.250-220 und 167-130v. Chr.) vor
(Heipp-Tamer 1993, 136 f. no: 115-121 taf. 6 f. und 157 no: 337 taf. 27).

Der Name wird in einer Inschrift (ca. 157 v. Chr) aus Delos erwahnt
(IDelos 1416 B | Z. 90: Tioiog ‘Aokinmiadov daoniitnc).

Der Name erscheint in einer Grabinschrift aus der Kaiserzeit in Phaselis
(TAM 11/3 1210 Z. 6: TpéPnuic) und kommt auf einer Miinze (ca.167-130
v. Chr.) vor (Heipp-Tamer 1993, 157 no: 344 taf. 27).

Der Name wird viermal dokumentiert:

1-2) In den zwei Grabinschriften aus der Kaiserzeit in Phaselis (TAM 11/3
1210 Z. 4: [T]pokovdog und TAM 11/3 1211: Avp(niioc) Tpokovdag)

3) In einer Grabinschrift (lll. Jhdt. n. Chr.) aus Territorium von Phaselis
(TAM 11/3 1212: Avp(fikiog) MoAn<¢> Tpokov[dov]).

4) In einer Weihinschrift aus der Kaiserzeit in Mnara innerhalb des
Territoriums von Phaselis (SEG LIl 1444: 'Amohwv[iog] | ‘Epuaiov |
Tpokovdag [M]|acatog).

Der Name wird fur eine Birgerin von Phaselis in zwei Inschriften (I-II
Jhdt. n. Chr.) belegt (TAM 1I/3 1194 Z. 6 f.: Tp\_/60(p‘1g Aroteiu[ov 10D
$v]Joer Tvaiov Awwviov | Mapk{ijov viod, Povde[ivov] und TAM 11/3
1195 Z. 12: Tuvvdapig Ato|teipov 100 dvoet | ['vaiov Atkiviov, Mdépkov|
viod, Povde[ivov]).

Der Name wird in einer Grabinschrift (I Jhdt. v. Chr. —|. Jhdt. n. Chr.) aus
Rhodos dokumentiert (Porro 1916, 131 no: 22: Nikoua Pikwvoc
daonTIC).

Der Name wird fir einen Vater und einen Sohn in einer Inschrift aus

Delos aus dem Jahr 123 v. Chr. erwdhnt, die eine Weihung von Epheben
an Hermes und Herakles enthielt (/Delos 1924: ®uwtag Pidw|tov

daoniitng).

Der Name wird in einer Grabinschrift (Il.-1ll. Jhdt. n. Chr.) aus Phaselis
belegt (TAM 11/3 1217: Naic ®pokiov).

Der Bischof von Phaselis, der in dem Jahr 451 n. Chr. an Konzil von
Khalkedon teilnahm, trug den Namen (ACO Il 1. 1, 62 no: 237
(PpovTwvoc Paonmtdv); Il. 1. 2, 6 no: 141 (Ppovrwvoc Paocnidog); 1. 1.
2, 148 no: 221 (®podvtwy €miokomoc T Paoniit®dv morewe); II. 1. 3, 94
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no: 182 (®povrtwv émiokomoc thig PaonMt®v Opicag).

237- Xapuadog (1): Der Name kommt auf den Minzen (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 135 no: 102-103, taf. 6).

238- Xopuidng (1): Der Name ist in einer Grabinschrift (IV. Jhdt. v. Chr.) aus Athen genannt
(IG 11> 10477: Xopuidne | Daonritng).

239- Xapuveg (1): Der Name kommt auf den Miinzen (ca. 167-130 v. Chr.) vor (Heipp-
Tamer 1993, 159 no: 370-371 taf. 29).

240- Xopetog (1): Der Name kommt auf einer Minze (ca. 250-220 v. Chr.) vor (Heipp-

Tamer 1993, 137 no: 126 taf. 7).
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